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INES FALENA B

Gli accli pite nevi della cinemato-
grafia italiana hanno ventiduwe an-
ni, Inos Falena & nata infatli a Ro-
mi il quattvo febbraio millenove-
cantodieci. I suoi occhi sono vera-

i mente superbi; nero inferno e lumi-
nosi come stelle, grandissimi., Sono
gli occhi neri pite belli del nostro
cinema, ed hanno la virth di ride-
re, sempre, tra le ciglia lunghis-
stine, )

E alta un metro e sassantadus
centimelri, pesa cinquantun chili e
misura cinquaniotto alla vita. E
bruna, naturalmente, flessuosa co-
ma un giunco, graxiosa come una
daina.

Debutto nel xyzg, per U'I. C. S,
A., interpretando il film « La sper-
duta di Allah » dal vomenzo di Gui-
do Milanesi, sotlo [l divesions di
Guazzoni, Gran parte el lavoro per
la produzione del film si svolse in
Tripolitania, nei dintorni di Zavia,
dove, tra oasi profumate, la nostra
belle Ines fece impaszive varie cen-
tinaia di arabi,

Nel 1930 Inas Falena ha quindi
interprelato, nei teatri della Far-
nesina, un - film breve d'eccexione,
inlelligantissimo, intitolato « La
XIVe Sonate di Beethouen », In
seguito si & rocatla in Germania do-
ve ha compiuto esperienze artisti-
che di prindordine e donde @ tor-
nata recentissimamente,

La bella Ines & nipote del com-
pianto Ugo Falena, il. celebrs autore de
« L'ultimo Lord ». C'¢ da compiacersens
poi che lo ¥io ha lascialo al teatro opers

“eccexionalmente belle e la nipote non dege-

neve ha gia segnato il suo noma. nel libro
d'ory del cinematografo,

1l temperninento dolla nostra altrice & ss-
senxialmente drammatico, E senza dubbio

la sua figura stessa & proprio adatin a que-
sto genere di- fibms, Non le manca, perd,

quella caratieristica vivacitd moderna che

& oppi pin vichiesta dal pubblico,

Le abblamo domandato dei . suoi gusti,
delle sue preferenxe, ¢ i ha risposto:

e Ao & verde, perchd wvorrei Jur are
rabblare tutli, ma preferisco vestirmi di
bianco « (i nero, non disprezzando le tinte
chiars, tonui. Mi piace leggere, suonare,
ginocare, sd ho invenlalo un . gitdoco, wil
bugiardo » che 8, vermmnente, divartentissi-
ma. Lo si pud gluocare per ore infere sen-
xa movive di noia, flevchd si.fa un gran
chiasso. A givocara seriamente dopo. cingue
minuii si & gid mortis., Il profumo che pin
amio & quallo della- encing, perchd adoro la
casa & -me ne ocouPo atlivamenis, ma, poi

. the Vodor di cwcina non 2 simpatico in so-

ciotd, uso il profuma « Us peu de chic ».

" Volstd. sapars tn episodio curioso della wmin

vita? Ecco,. ve lo dird subito. M'# capitato,

“presso a poco, il supplizio di Tantalo, Ave-

vo fame e mi si porgevn da bere.... Tervi-

“bile, we Lo giuro. Viaggiavo, Vanno scorso,
“in terra alemanna e a tulle lo siagioni cer-
eavo di-provvedermi di qualche genere come:

westibile.” Ahimd, non: si vedeva nulle i

o nulla e non ritscivo e farmi capivel Ma un
pronipole di Wolan m'era seduto dinanzi

& mi faceva, a sWo modo, una corie dispe-

. rata, Penso di profitiare della situazione ¢

cerco di spiegargli-a. sepni che ko fame. 1l

~figlio di Gérmania ha un sorriso. di trionfo .

e, profittando d'una meno  breve sosta del

Cotreno. mi fa cenno. d'aspatiare e s’ avvia.

Passano i minuli-della fermate e il tede-

“g60-non’ torna, Finalmenle, mentre il ‘treno
comincia a muouersi, ‘compare trafelato ¢

i CORSEgNa “UNA . LASSOSH- 67 UR Grancio..,
L'avrei mangiato vivol -E pensare che se
fassi scesa o _avrei proyveduto a quel che
m’ accorreva, assai meglio, .|

SIGNORE! SIGNORINE!
Povele @ pclclg essare baile

IInstitut de Heaitd, LUNB” Vi offre. per
propuganda § altimi ritrovati perls moder-
na Bellerza dal viso, della caplgliatura, del
corpn o por 'elerno aspetio glovanile, seniza
altre jnntili speso, Basta invinre oggl slesso
1% indivizzi dl signore e lire 8 par upess als

I'Agenzia ¢ LYUNE" Custello, 6808 Venezia.

. Ines Fqlmu.

" Notizie varie

Chi non conosce il successo ¢ la suggostio-

- e dei cosidetii romanxi polixieschi? Chi non

conosee 1. Wallace? E facile iwunaginars

‘quale rilievo di potenza drammaiica i ro-

mangi di Wallace possona acquistury sullo
schermo, se Vopera scritta basle da sola o
colpive la fantasia del letiory, fino a lener-
lo desto (¢ chi ha letto Wallace sa quan-

to ¢id sia vero) tutta ung notle,

La Columbia Pictures si
& assicurato il divitto di ri-
produzione sullo  schermo
di molte opere di Wallace
¢ lancerd fra breve la rea-
lizzazione cinematografica
di uno dei swoi lbri pit
noti, « L' inafferrabile »,
che ianti lettori italiani ha
interessali. Gli atiori chia-
mali ad interpretarne i per-
soraggi principali, sotto la
direzione di R. William
Neil, sono H. B, Warner,
Wualter Byron, Nalalie
Moorhead, Retly Davis ed
altri valenti artisti, ben no-
i al pubblico italiana.

L

Per interprotare la
parte -della protani-
sta nel grands film
« Un affars d'a-
maren, attual-
nente in

Avete delle
wspulsiont suls
la pelle?
Molee volte
ne @& caus
sa le crema
che adoper
rate.

Usate

invece la

' Diadermina §

La vostra pelle riacquisterd la per-
duta freschezza; tornerd liscia, mor-
bida, colorita: ‘e tale si manterrd

In vendita nelle. Profumcric'c Farmacic in vagetti originali da L. 6 e du L. 9.

LABORATORL BONETTI FRATELLI - Via Comelico, 36 ~ MILANG

neglt anni.

cantiere, la Columbia Pictures ha scritturu-
ta Pajfascinante Dorothy Mackaill, una del-
le stars pi in vista ¢ pi benvolutle dal au-
stro prbblico.
LI N
Fra le interpretazioni pit riuscite di Nan-
¢y Carrol & da annoverarsi « L dngelo dolla
notle n seenario ¢ divesione di Edmund
Goulding, In ¢ss0 la
praxiosa altrice della
Paramonnt affronta
¢ vince la batla-
plia nel cam-
po dram-

Ruth
Chotterton,

matien, I dopo
il succasso ottenus
to in gquesto film che
Nancy Carrol & stata
prexcelta da Ernst Lu
bitsch per « The Man hils
ladd w nel gquale lavora accanlo
ad artisti- come Lyonel Barry-
moors ¢ Phailips Holmas,

¥k
Gary Gooper 3 presentements i Bgite
to dove conta & visalive 5T Nilo - per o000

Comighia, 1 attore della Paramownt prababil-

miente vilorngrd ad Hollywood all’inizie del.
Pestate prossima per riprendere i lavorg,

Ruth Chaltmt:m

DY questa attrice non & arrivato in Ialia
alcun filmt, su se ne sccaliuy w Lo colpe de
padri n in eni e g flaneo di Hmil Jannings
s gl apparve nelly vesti di wna donng
#goista & volgare, pavida # faroce.

Mua in America Ruth & considerata comn
tn astro di primisseg  granderse,

B con Pavventa del fibm sonoro cha Rulh
Chatterton ha potuto far valers 1 sue doti,
peichd slla visne dal teatro di frrosa.

Fra e gue inierpratagioni wigliori resta-
no « Daddy. long legs », « Coms out of the
kitchore n, « Moonlight and honey suzhie n,
wha' tendrosse v che olla stoesa ha tradotio
dal francese, - dmmilralrioe  ontusiusta . dal .
tiatro moderno ftaliano, Ta Chatterion ha
Jatte congscers in Amarica now poche opse
ve' dei nostrl pis wold commoediografi, Oltre
che sentive la passions per i Lealro, que-
sta altvice & profonda cultrice anche di rmus
siea s ho pubblicato ban 25 canzoni, doli»
catissime compogigioni in eui & wiva Vim-
pronta di uwn'anitra appassionaln ¢ ardente,

L nata g New York ed & sposata o Ralph
Forbes, anch'epli allere di - non dublia

bravura,

laposte, ricomtituite, wese |
pib o 4 8 Kbk, i inoe be

Pllules Orientales
beneliche  ally alae; sedo peodeons |
eha permatte albh donng o ks giee
prevr gt iy vl |

{ oA Borebiy,

/ vt f? P el
p e, KRR oo FdEprait 5 Farm
Zamh’&mi 5' ? ‘.?u &;&rm,”m!wr

o

Lansdlondh ¥, Mutdelgio 1y,  Nepdh
oL herien, Tovim, »r«pm»,x:ana ch@.
¥k i e gr, Howa, « e dp
Tirwecds, Fine, spudivg foasdt otoe

L. 1940 wniipes,
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- ta, la vibrazione pilt inten-

UANDO nelle stellate
notti d’' Agosto, spe-
cie nei giorni intor-

no alla festa di San Lo-
renzo, il cielo & pit di fre-
quente solcato dalle stelle
cadenti, vuole una gentile
superstizione che se nel

fuggevole momento in cui.

esse graffiano il cielo noi
formuliamo un desiderio,
esso sard certo appagato.

Quanti ¢ quali siano i
nostri desideri che vibrano
nell’infinitd non & concesso

" sapere, ma si possono in-

vece intuire quelli che ac-

- compagnano 1" apparizione

di stelle non meno fugaci
delle prime,

Appena quelle del cielo
51 sono spente non ricordia-
mo pitt in mezzo. a quale
costellazione sonp brillate,
cosl, quando una stella
terrena & tolta dai cartello-
ni, noi presto la dimenti-
chiamo, e dimenticando es-
se dimentichiamo anche

"qualcosa della nostra vita,

qualcosa che in certi mo-
menti ci & sembrata la no-
ta pitt alta della nostra vi-

sa dell’anima nostra,
se non si dimentica per
gratitudine ma perché si
crede di non dimenticare,
perché, spenta una stella,
altra ne brilla all’orizzon-
te, perché sappiamo,” for-
se senza confessarcelo, che
..cosn bella e mortal pas-
sa e non dura,

Pure, ogni mnlo, & be-
ne scuotere Ja cenere dei
ricordi per vedere se ne
balza ancora una favilla,
perché, wvolers o no, tutto
¢id che ci piacque ha por-
tate con sd un tremito, un
palpito della  nostra  esi
stenza.

Tard certi nomi che per
i giovani lettori e le giova~
nissime lettrici sono... sem-
plici nomi, ma che 5o, sono
pronuncinti ad un uomo
che va verso la quarantina
g strappord certo un 80~
spire o un sorriso di (lolce
nogtalgia,

Lina Cavalieri “vive an-
cora, a Parigi, ¢ sembra
che abbia scoperto il se-
greto dell’eterna, giovinez-
z, uello stesso che posse-
dotte Ninon de Lenclos,
bolla, affermano i contem-
poranei, e freschissima co-
me adolescente ad.., oltan-
t'anuoi suonati, Lina Cava-
Heri fu ai suol tempi, fra
il xgoo ed I rgo8. un'ita-
lica famosn bellezza: calcd
o ribalte liriche, fece del
tealro, fece del cinemn..,
Roma impazzl -per lel. B
fu -3l einemia italiano,. sllo-
ra in pieno fiore, a invens
tare lo prime stelle che sor.
rigoro alle plates di tutto il
mondo: bei-tempi,. quelli,
in" cul Francesca . Bertini
era . colebre  come . Greta
Garbo, ‘in cui Lyda Borelli
era 1’ impeceabile mc)dello,
dogni raffinata eleganza: i
eapelli alla Borelli (scrimi-

nituea nel mezzo, chiome

raccolte alla maniera  raf-
faellt‘emn) sonio ‘portati an-
cora, oggi da molte aspiran-
ti italiane. Bei tempi, dav-

cvoro!  Diranno - quelll nel

mezzo  del cammin di- ng-
sira vita. Tempi nsuonantn
di epiche lotte fra due ri-
vali inconcilinbili; Ja Ber-
tini delli Caesar-film, 1'He.
speria, -della. Tiber-film;: e
dietro le due bellezze in fiz-
zn, due paladini che, inve-
co i battersi a lancia e
upzxda, st battevano a -col-.
px di miliardi, Chi ricorda.

pitt le due « fatall » del ¢ -

nema italiano: correvano

gt annd dnoond il fageino
“slave non era ancora sur-

rogato dal fascino ' holly-

‘ waodmno, 6 Duma Karen-'

ne ed Elena Makowska ebbero innumeri
adoratori: per amore di Diana, se ri-
‘corde bene, qualcuno si tird perfino un
colpo di pistola. Rivedo ancora Maria
Carmi nell’ultimo film da lei interpre-
tato sotto le spoglie di un’ercina d’an-
nunziana.

to rivedere la matronale Italia Almi-

che pure furono care alle nostre pla-
tee: Pina Menichelli, Lydia Quaranta,
Tda Carloni- Talli, Gianna Terribili-Gon-

partenaive di Frmho‘(rhlone, Za-la-vie,
ve ne ricordate, contro Za-la-mort!
Tempi lontanil bel ‘giorno arriva-
) fecéro piazza pu-
lita: poche.supe ﬁis come le due Ja-
cobini e Marcella Al am, se n’andaro-
no per il mondo p¢r non’ tramontare
cosi presto, ! ‘

Elena Mahowska

Qua.lche al‘cm, come Leda Gys, - con-
tinud imperterrita fino a qucstx ultmu
anni.

‘Vennero  gli americani e gli a]m e
portarouo le ‘loro ‘donne; piacquero, su-"
bito, forse perché annunziavano un nuo-

gli uomini sono ghi incorreggibili infe-

Jord; la: pilt - resistente ¢ la ‘pit forta-
nata di tutte, quella: che ancora oggi,
dopo venticinque anni. di- cinema, non
vuole nssolutamente.., tramontare, B
con lei” giunse una’ delle prime ‘vamp,
Theda Bara, sul conto della quale Hol-

‘. sero._ch'era figlia di ‘un. principe ara-

7 bel: Normand ed -Edna Purviance; com-=
Asta. Nielsen

- stella.del cinena, quella che era stata la
prima attrice del primo- film_girato ne-
gli studi i Bdison: Il furlo del gron

dall’altra- riva’ dell’ Atlantico facessero
una sparatoria - di- stelle filanti: arrivo
Ia “ piceola e conturbante . Nazimova,
plombd come , giovane leoparda 1a  bel-
lissima' Priscilla Dean dal profilo “di

Talmadge, ¢ Bessie Love che il film" par-
Iato rimetterd  in primo piano, e Viola

"¢ lindimenticabile Barbara La Marr, la
pit autentica creatura inventata da Hol-
lywoaod.  Pola Negri ‘non: si fece atten-
tro, Nita Naldi fu scovata in-quell’incn-

Bow incomineid a far parlare- di' sb ¢

Leutrice Joy
‘ per cinque -anni farh sempre pil chia-

- La riedizione di- «Cabma» ci ha fat-

rante Manzini. E che ne sard di altre .

zales, Kally Sambuccini, msepar'xblle o

vo. ideale femminile .o piuttosto perché .

deli, Una delle prime fu Mary chk-“:'

lywoodd inventd . le prime fandonie: - dis-
bo, E venne Lilian Gish, vennero Ma--

pagne predilette - di -Charlot, Conoscem- '
~mo -presto.- Mae Murray, la. piti -antica |

treno, Poi. lo dive arrivarono- come se

aquiletta,  giunsero le “amabili. sorelle
Dana, ¢ Alma Rubens, e Maria. Prevost,
dere ‘troppo; Wilma Banky le tenne die:
‘batrice inesauribile di belle figliole che

- @il teatro’ Ziegfeld di New York, Clara

1o intorno alla sua rxspettnblle persnn—

Cinema Iaush'aiidm '

cina. E il tempo in- cui Va-.
lentino divorzia da Nata-
scia- Rombova, in cui Glo-
ria Swanson & appena al
secondo divorzio, in cui
Lya de Putti & ancora in .
Germania a girare Variédié,
E tramontava ingloriosa-
mente quella che, a torto,
volle porsi a rivale di Ma-
ry Pickford rifacendo Ma-

"1y come una sosia. Chi pud
rammentarsi di Mary Miles
Minter? Poco male, ma sa-
rebbe un grave peccato di
ingratitudine dimenticare
Asta Nielsen ed Elisabeth -
due nobili attrici tedesche,

Bergner.
Siamo al periodo aureo
o del cinema: negli anni che

Hesperia corronic approssimativa-

~mente dal 1924 al 1928:
dei nomi galleggiano an-

_cora. nella nostra memoria,
ma Iia poco i travolgera il
Eran fiume dell’oblio, :

~ Renée Adorée, per esem-
pio, Olive ‘Borden, bella

:tra le-belle, Corinne Grif-

fith, 1a pitt bella di Holly-

wood, secondo King Vidor,

Lcatnce Joy, XYaura La

i May Mac Avoy,

Iléen Moore, la  siessa

imeravigliosa Mary Duncan

dove sono andate a finire,

ché fanno? Resistono, sono

pronte a riprendere la dura

battaglia?

Ahime; Il clima di Hol-

lywood non & propizie alle

stelle: & un clima che bru- -

cia rapidamente come se ,

fosse troppo ricco d’ossige- s

no. Abbiamo nominate so- ‘

lo 'quelle che Ja nostra me-
moria ha ritrovate pit- fa-
cilmente e pure sono tan-

te! Tante vite! Tanta gio-

vinezzal Cos'é costatp” a

ciascuna di esse. quelP’at-

timo  di effimera  fama?’

Quali sacrifici, quali dolo-

ri, quali amarezze? Eppure

il fascino di quell’attimo in

cui vi & qualcosa, in cui &

sente.che le platee di tutlo

il mondo ammirano, plau-

dono, amano, desiderano,

deve dare-una gioia breve

s, ma troppo intensa per-

ché molte sappiano resiste-

re. Parccchie volte mi han-

: no chiesto dove vanno a fi-

LingCdoalierl . nire tante stelle; che: ne &

] . di loro... E chi pud saper-.

~lo? ‘Occorrerebbe avere umn:

servizio privato di ‘delec-
tives per scoprire tante pe-.
ripezie, tante: 'wventuro,

tanti drammi, quelli veri, e

definitivi purtroppo, in-cui

il Yeto fine & abbas(anm'

TEIO, g

Qualcuna muore giovane
¢ se i cronisti- disattenti -

_fanno a tempo per ricor-

darsené. . annuncicranno ai
lettori che Ja famosa diva

‘& morta’ in. un-ospedale...
Poché righe e basta.
‘Ma... bando alle tristez-

“ze, - torniamo”a, confempla

re il firmamento di celluloi-

-de -col: nostro “telescopio: .

-Greta Garbo ‘¢ allo zenit

ascende Vastro di Marlens,

" ne sorge un altro.che fiam
‘meggia di vivida: luce, ‘¥

/forse quello- di’ Silvia Sid- " -

..ney, laggilt inclinando vers |
50- ) occaso finmmeggia - co-

me Ja stella della sera-quel-

. di. Norma - Shearer,
sulld, linea dell’ orizzonte il
p]aneta di Gloria ' Swanson: "

- confuse dalle brame le stel-
le di Dolores Del Rio, della
Costello, di Raquel Torres

“Nel cielo d'Europa sono ap-
parse - delle ' stelling,  ‘'ma
- brillano”cost” vividamente::
“eeeo: Kate ‘von' Nagy, Po:
Ja’Nery, Annabella; Anna’
.Sten; Dria- Paola,i; ‘Sperm i

mo che assai presto il ¢ielo
d'Italia, almieno, torni’
gloiellarsi di ‘astri di prima .
e di vera’ gmndezza.

Carlo Sanaom ‘

a’,‘

Dalia Almirante s Manzini

Pearl White

Muae Murray:




Cimma‘ Jlustrazions

Romanzo tratto dal’omonimo film della Metro Goldwyn Mayer interpretato da Greta Garbo e Robert Montgomery

Cap, 1.
La divina Yvonne

. L'ingegnere Ratmondo  Delval era uno
di quegli womini che si dicono, dalla gente
che ammira e forse invidia la loro fortuna,
nati con la camicia. Bell'nomo, di etd gid
quasi matura, alto, dal volto abbronzato
sotto i capelli grigi, gli occhi chiari ed
acuti, era di costituzione erculea. Aveva
vissuto un poco in tutte le parti del mon-
do, seguendo le wventure della sua pro-
fessione di ingegnere minerario: dove fa-
ceva - battere il piccone trovava il mine-
rale che andava cercando.

*8i narravano di loi fortune favolose: una
volta, al Messico, aveva comperata un'an-
tica. minicra d'ore che tutti ritenevano
esaurita. Delval, con poche mine, era riu-
scito a scoprire un nuovo filone che gli
aveva reso milioni. Un'alira volta, acqai-
stato in Alaska wun vecchio « claim» da
uir minatore che, disgustato, si era dichia-
rato soddisfatto dei demari che gli basta-
vonpo per tornare in California, vi aveva
trovato un riechigssimo giacimento di sab-
bia. ad alta percentuale d’oro.

La sua vita era trascorsa cosi, di for-
tuna in fortuna, sino a che ora, sulla so-
glia dei cinguanta anni, dopo di- aver
scavato nelld viscere di metd del mondo,
liguidati tutti pli affari incerti, ¢ affidate
Is sue ricche rnindere ad amministratori
sagaci ¢d onesti, era venuto a vivere a
Parigi. :

"Dotate di un'educazione raffinata, col

tigsimo, btioso, riecco ¢ bello, nulla avevs
da chiedere alla vita; che non avesse,

|81 era datto costruire un piccolo palazzo
sull’avenue des Champs Elysées, ed ivi
abitava, ricevendovi il tutto Parigi mon-
dano, letterario e artistico, con tutti i
suoi pin brillanti personaggi, le sue doone
pitt affascinanti, Sceglieva: con cura l¢

ste amiche, tra le donne pilt desiderate

o/ pill in’vista, ma non si era mai lascinto
attrarve da un'avventura da cui non avesse
saputo nscire. :
 Era stato appunto per celobrore la sun
ultima. conqguista, che quella sera di fine
di quaresima aveva indetto il grande ballo,
nelln sua . palazzioa,
' Nulla mancava: orchestra perfetta, buf-
fet sontuoso, bar dove lo sciampagna
correva a fiotti, ‘
CUna folla pittoresca, composta di
di quelle tre o quattro centinaia
di eletti il cul nome & cono«
“goiuto in tutta la. capitale
della Francia, "¢  giunge
talvolts, fino alla pro-
vincia, tra i buontem-
poni e gl artisti il
cul nome & rive-
rito in tutto jl.
“mondo, & a-
“gitava per .
le -gale

sfarzose,
ballava,
¢hiacchiera~
va, rideva, flir-
tava... ’ .
' La festa e al
suo colmo, guande Ja
porta del salone si dpa-
Jancd e due valletti entra-
tono, tenendo gollevata Ja
portiera. Gl cechi della folla
si volsero da’ quella, parts, come

attratti da un richiamo magico, e sulla
soglia. si presentd Yvonne Valbret, la « di-
vina » Yvonne, come-la chiamavano i gau-
denti; l'ispiratrice, come la chiamavano gli
artisti,

Si arrestd al limitare del salone, ¢ volse
il suo viso pallido attorno, guardando Ja
follo, con i suoi grandi occhi magnetici,
velati da superbe ciglin lunghissime, men-
tre un’aria di noia mortale la rendeva ancor
pilt interessante. Poi si mosse, ¢ avanzd len-
tamente, camminando con una grazia in-
comparabile, verso I'altro capo della sala,
¢ sostd un attimo vicino ad un tavolino
carico di coppe di sciampagna, dove stava
Raimondo con un gruppo di amici, che ve-
dendola, st erano alzati, Tutta la folla si
aperse per lasciarla passare, morfmorando
esclamazioni di meraviglia. ‘

Chi. era, dunque, questa ¥vonne Valbret
per cui tutti manifestavano cosl profonda
ammirazione?

Non era. altro, anch’ella, che una figlia dei
gobborghi pitt miséri della Cittd Luce. Bam-

s giorni con  quella

bina, aveva patito la fame tra un padre ub-
briacone ¢ una madre corrotta, Le brutiure
della vita le aveva conosciute fin dalla pri-
ma infanzia, prima assai di dubitare che al
mondo ci siano delle cose belle che rendono
la vita attraente,

Appena in etd di lavorare si ern impic-
gata in una sartoria, dove aveva imparato
a velare la sua miserin con gli straccetti
che le regalavano
altre operaie, pilt’
fortupate di lei, e
che a lei parevano
abiti elegantissimi.

Giunse, cosl, ai
diciott’ auni, ' etd
di tutte le speran-
zo, i tutti i sogni,
La sua bellezza de-
licata era sbocciata
dalle bratture del-
la vito, di tutti i

forza chopareidea-

quadro che trovd il suo posto alle pareti
del museo del Lussemburgo, in guello stesso
parco dove ella aveva trovato il primo pit-
torelle che laveva convinta a cambiare
professione.,

Alla creazione di Jouvet non era stato
gstranco 'amore, 11 giovane artista si cra
invaghito di quelln meravigliose fanciulla,
ed era stato Pestro che elln aveva gaputo

‘le & che fa nosce-
re 1 fiord pit balli
nel toreeni pla
sozei,

II swe primo
amore  era atato
il solito amore:
il giovans comi-
messo incontrato
in o istrada,  oui
elln aveva, com.
placente, concess
s 1 suo favori

* perché cosl st usa

# Parlgl nel mondo in cud ella viveva, mon-

do in cui una fanclulln gl ritiene disonorata

se o quell’etd non ha ancors bevato alla
coppa del- placers.

Ma ‘giiest’amord volgare aveva avuato il
dono di far comprendere o Yvonue, ¢ha ol-
tro-ad oysere bolla ern aunche intelligente, o
come dovesse togliersl dal mondo in cui era
sempre vigsuta, che non ern adatto per

una giovene delln sua sengibilith,

J1- cago le feco incontrare, al giars

dino del Lussemburgo, un giovane

ariista, I pittore ammird la sua

- bellezzn, ¢ riusel a convingarln a
civmbiare i1 suo mestiere di snrting

. in quello di modelln, Yvonne non tardd
ad accorgersi che la sua bellezza avrebbe

potuto renderle la vita pit. facile. Le mo-

delle, l¢ belle modells, sono ben pagate, o

per di pite i} lofo Javoro non conouce morte

stagioni.: Di studio -in studio, ella conobbe
quasi tutti i glovani artisti di Parigi, che

81 privavano del pane, pur di poterla avere

a modelln, foss’anche per due giori,

Poi, un giorno, nelle studie & upe dJi
questi glovand, ella incontrd - Jouvet che,
benché non avesse oltrepassata Ia trentipa,
era gih sulla sogliz della gloria. Jouvet, il
pittore aristocrativo, le cui donne - cos
caratteristicamente perverse - servivano al-
lora-di modello alle giovani o anob »' dells
nuova - generazione, I cosl comineid & pos
sarg anche per Jouvet, che fece di lei un

Coutant

Dalval

destare in Jui, guello che Vaveva condotto
a crenre i1 capolavoro,

Ella, forfolle risplendente, sl era presto
stancata di quell'amore. Ora che avevi japi-
ruto 4 capolavore al pittore, comineiava o
stancarsens, tanto pill che Jouvet, s per
vanith, sin - per egolsmo d'innamorats, Ja
volevn sempre con aé, vestita con gaell'a.
bite dn cul Vavevn dipinta, o in {ale wbbis
glismento se la conducevn  condinuamernts
agsiome, mostrandost con Jel in tuttl e
trovi puciging:

« 1) pittore a spusso col sun quadee »,
dieevano 1 maligni, ;

Fu lo stewso Jouvet che ln perse, 5 s
perse i1 giorno in cul presenstd un wmicy, il
poetn Guland, 1 cul versi erano gid disp
tath dalle pitt importanti viviste lotterarie
& Franels.

A Galand, per conguistare Prmors’ di
Yvonne, cra bastate un fspivate poenin in
cui cantave W belleran dei grandi ocehd az-
surel, Dalle breageis. di Jouvet, una belln
sera, olin possd dn gquells del poeta. Tre
mest dopo o gloria busiava, alls porta del
glovang CGalamd, ehe lo aveva dedieatn i
o Litieo  dell’ Amore », 11 pit squisito cane
zomtiere d'omore che poets avesss wal serits
to, dopo De Musset,

Lioegoglio, pitt che Vamore, pareva ora
muovere 1o bellissimn domna, Boa fiers i
essere statn 'fapicatrice del grande quadro
¢ del geandi poemi: ma ¢fd non e bastavas
pilt, Volova isplrnene ancora, del eapolavorl;
volgvae che Tn storis parlasse di lel pit
guanto non pardi delln o Bells Feeeoonibre o,
che dspird all’immertale Leonaedo da Viee
lo tion meno. immortale Gloconda, « della
Fornaring, musn & amante del divino Rafs

faella,

Ma ve ne srane ancora degh actisti i cud
penio sarebbo stato. capnee o salire cost
in alo? ot
 Galdand, alls sua . volts, ern stato sops
piantato dalle scultore Coutant, antors
tlel mirabile nudo, per il quale aveva o
sato Wvonue, sempre Yvonne, opera che
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Ja  vita ern diventata, per

di Parigi,’

"di prostrarsi. v

alzarono. i caliei” di’ Joavet, -

5

aveva esaltato i critici a tal
punto da far loro proclamare
lo scultore un nuovo Rodin,

Ma Vanimo della giovane —
ora toccava i ventitre anni —
era amaramente esacerbato.
Aveva ispirato, sl, uomini di
valore a creare i loro capola-
vori, la sua influenza su di essi
era stata decisiva e vitale, ma
¢lla sentiva una pena atroce a
constatare uno dei pii dolo-
rosi effetti dell’orgoglio. Da
tutti e tre, ed anche dai mi-
nori artisti che aveva cono-
$ciuto, non era stata amata
per se stessa, bensi soltanto
per le opere che sapeva ispi-
rare,

Non era la donna, quella
che essi amavano; in lei, essi
amavano le loro opere, la loro
gloria; in lei rispecchiavano
quelle sensazioni che li aveva-
no spinti al capolavoro, Lei
Yvonne Valbret, piccola de-
bole fragile donna bellissima,
che aveva passata un'infanzia
orrenda, una adolescenza do-
lorante, non contava nulla,

Nulla contava il suo cuore,
che aveva tanto bisogno d’'a-
more, per questi artisti, come
nulla contavano le sue soffe-
renze.

No, no; degli artisti ne ave-
va abbastanza. Mai pil, mai
piti. Il povero ‘Coutant 'ama-
va ancora, disperatamente, ma
forse perché, dopo di lei, non
aveva pili potuto creare nulla
di grande, LEra come un gran-
de ragazzo, un bambinone per-
duto nelle tremende tempeste
dell’ideale.,. ma Yvonne non
tornava, Né sarebbe tornata
per Jouvet, ¢ nemmeno per
Galand. Infine, non doveva
loro nullal Erano loro che
erano stati benoficati da lel, e
non lei da loro. Era per lei,
per le emozioni artistiche che
ella aveva suseitato, che erano
diventati grandi...

No. 11 suo cuore non voleva
pilt amare: dacché gli artisti,
quegli artisti che ella consi-
derava come gli unici esseri
veramente sensibili, le aveva-
no data quella prova di egoi-
smo, il suo cuore si era rin-
chiuso su se stesso, sulle sne
aspirazioni, sui suoi sentimen-
ti pilt segreti.

Pit nulla, ora le importava,

questa suscitatrice, un immen-
so0 banco di nebbia, grigio,
opaco, in cui ella si sentiva
prigioniera in attess della li-..
berazione.

Non le¢ importava pib
nulla delle. favolose ric-
chezze che il ricco in-
dugtriale Vignand
prodigava per lei,
dell* ammirazio~
ne degli womi-
ni, dell’invie
dia rispet-
tosa delle
donme,

Goutant'e Galand: gli
occhi grigi e gio-
vanili di- Delval
attrassero . per
un momento
quaelli d’¥-
vonne ed

ridendo‘; ad
alta . voce,

che aveva,
ritrovato un
idolo a cui-pie- .

udisse, brindd.
- —Beviamo, ami-
‘ci, alla meraviglio-
sa donna che ha sa-
puto farsi rendere, im-

Delval, come el
la  avanzava. oeo! It
grazia di -ana stat
ta di Tanagra, alad :
so i lei il calice colmo di
gciampagna ¢, con il sdo si

.

nostro amico Jouvet...

cgli sor-

“perché . ella”

‘mortale dalle pitture del

Jouvet: curvd, in- segno- di.
ringraziamento, il suo. testo-

Yvonne .

ne arruffato, e Delval contifiud:

— ... Ja ‘cui ideale hellezza .corporea. Bha
animato per sempre i freddi blocchi di
marmo in cui & stata ritratta dal sapiente

“scalpello di' Coutant...” .
.. Questa volta toced a Coutant di- rin- -

graziare, i

© e, edil Tond spirito el cud fascino
sono “ricordati per. sempre dall'immortale =

« Libro dell’ Amore » - del. grande poeta, il

_nostro amico Galand. .. ‘

. Galand: sorrise, un' poco fatuamente,” ad
Yvonne, - : Lo
e Ed oTa; s mi & permesso aggiun-
gere, a questi nomi gloriosi, il mio"
osgurissiino, :voglio aggiungere ancora:
“beviamo, amici, alla donna la cui bellez-

. za, il cai fascino rimarranno: per sempre im-

pressi nel ‘mio miserc cuore mortale! In pa-

role: pilt semplici, amici miei, propongoe di
brindare alla salute ed alla felicitd della de-
‘lzlosa. Yvonne Vaibret. ‘ :

s

I quattro uomini ‘alzarono i calici e bev-

_vero, mentre qualcuno degli invitati che:si

trovavana pili vicino ad essi ¢ che avevano
ndito il  brindisi, tentavanc un applauso,
tanto rivoltp a Delval, quante ad Yvoone.

Ma questa fece, come se non, avesse ndito

Un . pallido. sorriso érrava sulle sue Jabbra
raentre dalla grande sala entrava nel salone
da ballo, dirigendosi alla scalinata che con-
duceva alla galleria che lo circondava tutto
in giro-ad una certa altezza. Ai'piedi di que-

- sta scalinata i trovava.un gruppo di'donne

che “la salutaronio con un cennd’del capo.

Una "bellissima giovane spalancod gli occhi.
per la meraviglia, al vedere una.tale bel-
lezza unita a tanta eleganza, e si volse ad
un’altra. donna, . gidi .di. mezza etd; che te- .-
neva fra le braccia un cagnolino. pechinese,
e le domandd: L
— Non & meravigliosa quella signora,

‘Lulii? Sai dirmi chi &?

La donna del cang, il cui- volto troppo’
ingrassato e pallido mostrava Je tracce di ..
una . grande: bellezza passata, rispose me-. -

- ravigliata, .

— Mi chiedi chi 8?7 Frequenti clﬁnQue cosi

‘poce gli ambienti mondani, Liane?

Liane, un poco sconcertata dalla risposta, ;
balbettd: ; L v
o Ma 16 sai; Lull, che questo & il primo. &

‘ricevimento importante. a. cuir sono in.

vitata,..

~— Ebbene: & Yvonne Valbret, - riéj)d'- g

se Luly, — ¥ -molto pil conosciuta a: Pa
rigi, che non la-stessa Torre Eiffel, ed.& piit .
bella della -pit bella donna, del mondo.: La,
metd degli- womini di’ Parigi n'¢ pazzamen-

' te innamorata, e laltra metd cerca, ma.
~invano, di dimenticarla, ‘ L

Un sorriso ‘maligno fece bri],laréjg}i occhi™

e torse la bocca di una donna bruna, bella :

di volto, che stava’con Lulh e Liane, ™ -, "
= 0Oh, sapéte: non & difficile: diventar .
popolari col mestiers chie fa,,. oo G e 2l

% Gih, & verp, tu lo devi sapere, Odette,.
2 la rimbeccs Lulhi, — perché tu;. quel
mistiere 1o fai- da Jyoolti piti apnd.. L
-~ Odette simorse e Jabbra e tacque..
# Attorno. a’'Yvonneé gl nomini dlzavano le.
coppe e si inchinavano-al suo passaggio, ma




wi Stavo aspettondo che tu t degnassl di portarmi una coppa di champagne, - gl disse Odette in un tono che dimostrava gquante fosse gelosa ,

era come se ella non 1i vedesse; chinava ap-
pena il capo con aria distratia, sempre con
quel suo sorrigso, tra annofata ¢ sprezzante,
sulle labbra, Nella folla, in quelin folla ele-
gante e cosmopolita, si sentiva sempre piit
annoiata ¢ sola,

51 avvicind lentamente nllelegantissimo
bar moderne i onice nero ¢ di argento pure
che Delval aveva fatlo costruire in un an-
golo del salone, e attese che il « barman »
le servisse un colktail,

Coutant, lo scultore -che 'nveva immorta-
lati niei suoi mormi, ¢ che Faveva seguitn
lagcinndo Delval ed i suol amici, vedendo
che ella era sola ¢ non pareve attendere nes-
suno, le sl avvicind:

~e Mi sembri molto triste ¢ solitarin,
Yvonne, tuesta sera, -~ le disse, tando
di aprire la conversazione, ‘

Yvonue, con fure distratto, accese una
sigaretta, prima di rispondere seccamente:

e Né pift né meno che. d'abitudine,

Coutant tacque per. un momento; si ve-
deva che soflriva, qualche cosn lo tor-

turava internpmente. Le vene della fronte
ghi si erano gonfiate come per un improv-
visg flusso di sangue, gli occhi gli st an-
nebbinrono. Strinse i pugni cosl forte che
le unghie ghi entrarond nells carne o sl
feee forza, Domandd con tono wmile:

« Mn perché, Yvonne, mi tratti sempre
cosi? Che cosa ti ho fatto? Ti ho forse
trattata male? Ti ho fatto dei torti?

Yvonne gh alzd lentamente gli ocehi in
volto, per fissarlo distrattamente, o finse di
non avere bene compress la sua domanda,
Cosl gli rispose con ben simulata ingennltd:

~ Credo di non essermi mai mostrata
scortese verso i te, no?

-~ Oh, non & questo, Yvonne, Perché
non i degni pilt &i uno sguardo? Perché
non mi permetti pitc i venirti o trovare?
Se mi Jascinssi venive unn volla, slmeno
una valte ancora..,

~— Temo che mi sin impossibile, caro Cous
tant, -~ rigpose ella con vece glaciale e con

“viso indifferente, mentee liberava dolcemoene

16 Jn mano -di cui egh si era impossessato,

Per evitare gli occhi spiritati dello scul-
tore, elln volse lo sguardo in giro per I
sala do bullo, e le sue magnifiche eighia si
alzarono di un millimetri; sogno non dale
bio che gualcosa o qualcunt avevn risves
gliato la sun curiosith, Questo era un gio
viunotto che ai teneva immobils sulla soglin
di una porta, guardandola fissamente, conmua
8o non potesse pit staccare gli occhi da led.
I 500 sguardo esprimeva unn ammirnzione
ingenua o appassionata, mu quasi fanciul-
lesein. Yvoune non lo aveve mai visto, pric
ma d’allora.

Come il glovane s'avvide che Yvonne ave-
va nolato il suo sguardo, siogentl turbato,
o volse ln testa altrove, arrossendo hnbirase
zitlo Qome 50 avesse commesso unn involons
tariin sconvenienzi, Yvonoe 1o osicevd bons,
per vedere ¢hi {osgs, md pil per convenire
di non nverlo mnd visto, né in quelle sale,
né altrove, prima d'allora,

-= Vedi, ¥Yvonne, che non stud nemmeno
agseoltando quello che i di e Protestd
Coutant,

Ceee @ #08E0 un aftimo ’u’lcino wd wn taveline carlco di coppe di champagnie..

s OBy, wgusn, Che cosn mi stavi dicendo?

chiwie Yvonne, con aria sempre distratta
o indifferente, pur volgendo il capo in mado
da poter di nuovo goardare in vike o
seultory,

we TH diceve che molte cose sono gam-
binte, per me, di gquando tu mi hai lascia-
to. Non so pitt lavorare, le mie sculture
sono cambinte, per me, da guando tnomi
had lascingo, Non so pid lavorare, le mie
seufture some molte infedori o quelle che
erenvo quando tu mi atavi viging, quantde
tu i Japlravi con In tun bellezzo divina,,,

~ Veehi? Non fad altre che preoccupardi
di e e del tuo luvore, DEome, che coma te
ne importa

e Myt erd
In min semplice  medell,
tu eri..,

La fronte d'Yvoune si corrugh, ol ells
rispose wmarmnente:

(Hy, lo so chie cosn erol Bro In tos

fupirasione! Se¢ ta sapessi, amico mio, come
i sia stufn degli netlati! Su, i, Andinne,

wr e aamnd i pit ahie non
Ausnd i pity,
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Yvonne sorrize ¢ commentd: Fate attenzione, cara fanciulla, a quello che fate. Delval ¢ un uomeo pericoloso..,

Eeco la tua noova modella che ti va

" ¢ercando,

Coutant, seccato, si volse verso la sala,
¢ vide che Odette si avvicinava loro.

— Stavo aspettando che tu ti degnassi di
portarmi una coppa di sciampagna o un
bicchierino di qualche cosa, ma avevo un
bell’aspettare, - gli disse gnest’ultima av-
vicinandosi, in tono che dimostrava quanto
fosse gelosa.

~- Stava appunio
ordinando qualco-

“Beviamo 'aud" mérauvigliosa: d

sa per te, ¢ portartela, quando io I'ho in-
terrotto. Perdonami, Odette, Ja colpa & mia
— interruppe Yvonne per rappacificare quel-
l'altra. E si allontand, lasciando soli la-don-
na ¢ lo scultore. ‘

Odette. la segul per qualche momento
con lo-sgunardo torbido, rosa'dalla gelosia,

¢ non si accorse nemrmeno  dello sguardo

pieno di dolore e di invocazione e di desi-
derio e di rimpianto con cui Coutant ac-
compagnava la donna che aveva pocanzi
implorato,

Yvonne attraversd parte della sala, ‘diri-

gendosi verso quella porta sulla cui soglia’

aveva visto il giovane dagli occhi ardenti,
che ora era scomparso; lo andava cercan-
do tra la folla, gquando incontrd Delval,
che “stava chiacchierando con Liane, la
pitt giovane e graziosa delle ballerme del-:
I'Opera Comique.

— Ti diverti, tesoro? — lingegnere sta-

va chiedendo alla fanciulla, quando Yvon-
ne ¢ra giunta vicina a loro.
— Molto davvero., B la prima. volta,

e non credevo nemmeno possibile che
.ve ne potessero essere,:

Yvonne sorrise. e commentd:
"+~ Fate attenzione, cara fan-
ciulla, a-“quello che fate.
‘Non credete una parola
O di tutto quello che
Delval vi dira,

P

in vite mia, che vedo una festa simile

‘tato in lei tanto interesse.

T3 in nomo pericoloso...

~ Ma mi sa dire delle cosé cosi interes-
santi, cosl amabili, -~ rispose la 5iovane,
guarclando Delval con occhl pxem d'adora-
zione.

In quel mentre si avvicinb al grmippo un
giovanotto, per chiedere a ILdan¢ una
danza. )

— Va, piccola, divertiti, — le disse Del-
val, Ma Liane si. allontand riluttante,

Delval la segul con lo 'sguardo,.poi-si ri-
volse a Yvonne:

~ Carina, non & vero?

~ Molto, ~— rispose Yvonne; che poi ag-
giunse con un poco di malinconia nella vo-

ce: — E pm, ¢ cosl giovane....
Delval sorrise:

— Sta a vedere che :m credete un vec-

chione, adesso.
— Dove Tavete incontrata? -
£ Al solito posto. Nella prima fila;
" Oh,. voi, & le vostre ballerine! Perché,

" Raimondo, scegliete sempre- le vostre vitti-

me in quell’ambiente?.

— B pit sicure Yvoune.. Vedete: io fini-
8co sempre per stanicarmi di loro prima che
esse - si stanchmo di e, €. cosi non ho ri-"

morsi.

Le . sue-ultime  parole [furono  sommerse:.,

dall’orchestra. che -intonava. un jazz india-

volato, ‘¥vonne si volse per assistere. alle’
danze e, in prima fila tra Ia folla deghi In-

vitati scorse il giovane ché aveva susci--

Era in piedi, e an-
cora “solo, In

un momento in cui l'orchestra suonava in
sordina, Delval osservando come elln- fosse
distratta, le chiese.

— A che cosa pensate?’

— Pensavo.., che & un vero peccafo che
tutti gli womini di ¢ui mi vien dato di fare
la.conoscenza siano deglhi ‘artisti, — rispose
ella, senza d:stoghere gli occhi dal glova«
notto.

Delval gorgoglid un’allegra risata. :

— Ab, guesta” & dunque tutta la stima
che ne avete? E quel povero diavolaccio di
Henry, che & ancora — ¢ forse sempre, pift
— innamorato di voil
- +— Ma caro Delval. Non si pud mica pre-

" tendere che questl amori - durino uq ‘eter-

nita...

e Ditemi una cosa, Yvonne, B una clo-
manda forse un poco indiscreta, quella che
vi fard, ma sono veramente incuriosito sul

vostro conto; & proprio vero che siete senza
. cuore come volete dimostrare di essere? ' o
— . Clie ‘cosa“volete’ che ci faceia,” dmieq -
miio? Se avessi aspettato ancord un’ poco,
sarebbe stato . ‘Henry che mi avrebbe Jaseia-: -

ta, Voiiuomini - siete " tutti: ugua,li! ‘Quello

‘cui’ tenete 8. di.essere i primi- a rompere

con le donne che avete amato, E... ebbeng;
jo ho avuto sempre la fortupa di=

‘io 'sono . senza.
cuore. Ecco’
tatte.-
L1 - (continua).

che ha to farsi rendere immortale - dalla ﬁit(ura d.yl""d"‘llQOWI\D‘l_'ll;‘\tj‘l”i‘ S

plantarli prima di esser ab-
bandonata. Per questo:
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- Cinema Jllusteozions

L.a moratoria in amore di Pola Negri

pallida e sentimentale, circondata

da gigli e da rose, le gambe in se-
rena tranquillitd, i neri profondi occhi cer-
chiati” oltre le regole del « maquillage »,
Pola Negri parla ai giornalisti di New
York. Parla e descrive la Pola Negri del
1932. Nuova incarnazione e ultimo mo-
dello, ,

~— Signori, la Pola Negri di ieri va di-
menticata; " cominciate ad abitnarvi a co-
noscere una nuova attrice che porta que-
sto nome. Supponete che la recente grave
malattia di cui sono appena convalescente
mi abbia tolta dal mondo. E infatti se
quel giovane medico tedesco non  avesse
generosamente offerto il suo sangue per la
trasfusione... Sono un’alira, insomma.

- T naturale, npUOVO sangue, nuUoOVa
personalith. Ora nelle vostre vene, oltre
il sangue polacco, scorre anche quello te-
desco.

(IX un reporter, intanto, annota per con-
to suo: «..c se Pola avesse dei figlinoli
potrebbe trovare in essi sangue america-
no, italiano, georgiano, francese. Baste-
rebbe aver la pazienza di rintracciare la
nazionalith degli innumerevoli mariti a
serie »),

~- Ho molto meditato ¢ molto sofferto
durante la mia malattia — agginnge Poln.
- Nulla pitt i un'appendicite fa innal-
zare, il pensiero ad alte considerazioni, B
sono venuin a questa conclusione, signori:
Ia poesia & morta, 'amore & morto, Vi an-
nunzio in proposito un mio prossimo vo-
lume.

- Nal quale? i

— Nel quale- dird che gl uwomini e 1
donne non trovano pilt tempo di pensare
all’amore, alle sue ineffabili doloezze, alle
sue gioie inebbrianti. Ove sono pit Ghu-
lietta ¢ Romeo, Tristano e Tsotta, Antonio
¢ Cleopatra? Lo sapete voi?

(E  un reporter di Chicago annota:
w o. cccorrerd trovare oo qualunque costo
questi sei personaggi ¢ intervistarli.., »)

— Vedete, amore venti anni fi.... =
ma si corregge presto - dieei anni fa, non

I IOLLEMENTE sdraiata sull’ampio sofa,

era un mercato; i mariti non si offrivano -

¢cio e ‘atteggin le labbra a

come merce ¢ noi, grandi atirici, conosce-
vamo l'impeto e le passioni, Ero a fianco
di Eleonora quando morl d'amore per il
grande poeta d’Italia. Non dimenticherd
mai la patetica grandezza dello sguardo
della sublime artista. Ella era felice per-
ché aveva espresso 1'essenza stessa del pill
maraviglioso fiore,
Dicendo questa dolce
frose - Pola, duseggiando,
muove lentamente il brac-

un mesto sorriso. Splendo-
no i denti per i quali que-
st'anno ella ha speso lire
540 mila,

— Veniamo a voi, si-
gnora, quali novith ci da-
rete, quest’anno?

— Ve 'ho detto, vedre-
te una Pola la cui arte si
jspirerd. ai sentimenti te-
gté espressi: non pit Ta.
more spensierato e gaio di
cui ero. interprete ricerca-
ta — (non ¢ tanto Jontana
la signora Dubarryl) ma
'amore-clolore o forse, an-
che le forti emozioni dei
drammi sociali...

— Non questo, signora,
noi diciamo novith perso-
nali. In altri termini,. a
quando le¢ nuove nozze?

Un lieve rossore sulle go-
te della bella Pola.

I giornalisti incalzano,

— Chi & il nuovo. prin-
cipe-consorte? ¥ vero che
per voi s'imbarca per 1'A
merica il rmarescinllo cine-
s¢ Clang-Kai-Sun?

— Jo 80, invece, c¢he per
voi arde d'amore Stalin...

ww D fonte sicura ab-
biamo invece che il ritiro
a vita privata di- Briand
non & estraneo..,

— Ma no, non esce dal-
I'arte: Chaplin...

— Buster Keaton divorzia, invece.

Pola sorride ancora pit mestamente,
Stringe le pallide rose sul mento e gli oc-
chi banno un languore indefinito,

—— Sighori, signori, ma non avete capi-
to che ho parlato sul serio? Le vostre in-
formazioni appartengono ad un altro mon-
do. Ancora un principe? Vuol dire che
ignorate quanti dollari mi sia. costata la
recente malattia, E nessun principe, an-
che se appena georgiano, bussa ora alla
mia porta. Un attore, poi... quando «uin

Pola Negri, appena waclta dall’aspadale & stata ricepute do una
principessa indiano che ha indosaato in suo enore Il ricen onw

wtume tradizionaly.

{0

mi chiama e mi invoeca di lassy, dall’alio
dei cieli. « Lui», Vunico, Vimpareggiabi-
le, quello che fu il mio wmore infinito,
colui per il quale verso ancora lacrime ¢0-
centi: Rodolfo.

E Pola versa lacrime cocenti. Poi rom-
pe il silenzio rispetteso dei giornalisti ¢
dice scandendo le parole:

— Signori, potete annunziare la mia de-
cisione lungamente meditata nelle eterne
ore della min convalescenza. Pola Negri
dichiara una moratoria in amore,

— Una moratoria? ,

— 8, di cinque anni, Annunziate che
durante queste periodo di tempo Pola Ne-
gri si propone di guardar gli nomini da
lontano e di corazzare il suo cuore.

Gli intervistatori si affrettane a salutare
la grande attrice. Debbono correre in re-
dazione per lancinre subito l'edizione str-
ordinarin che deve annunziare la grande
novitd. T titoli vistosi dei giornali son se-
guiti da riagsunti che mettono in evidenza
il caso straordinarie, La potizia, {rasmes-
sa per radio alle navi in rotta per Nuw
York, semina il panico fra le varie centi-
naia di Giufird Rudel che si son mossi alla
ricerea delln Lruna principesss Jontana che
essi sanno guaritn ¢ pronta a nuove nozae.

A Tollywood la dichisrazione di Pola
Negri ha suscitato vivi conunenti darante
la colazione all'« Bmpire Club o, La solita
Lape Velez non ha maneito di lancinre la
sun freceiata:

— Cingue anoi, pilt trentacingue fanno
quaranta. Allora Pola muterd Ta sun mas
ratorin in fallimento  con  chigsurn  ¢'e
sorcizio,

15 Clar Bow agplunge:

s Allora tornerh ad cssere o signora
Apollonia,  Apollondn Chalupes, ehrea jo-
lacea,

Ma in gunells stesin ora Pola ha ben alins
opinione.

I giornalist  sone  forse  ancors neb
Patedo  dell’allocge  che  olla gih serive
colli  sun calligeafin allungata: o« Vieni

staxern, mio piceolo selvagygio, »

B dando In una grande risata: « Lo rde
clame w, o vi beng; ma anche durnte ly
moratorin posso pagare 1 omiel piecoli des

bith o' amore »,
Raipls Rcm]y

...S| DANZA!
.dame e cavalieri a voi!

L'orchestra eseguira a piacere
i ritmi pit belli @ pitt giocondi.

Grammofono portatile di lusso

ineguagliabile per finezza di lavaorazione,
meraviglioso per potenza e nilidezza.

Modelli 102, da L. 675 a L. 950.

S, AN, NAZ, DEL "GRAMMOFONO"
MILANO « Gall. Vitt, Eman, N, 89.41
TORINO - Via Pietro Micca N.1
RO MA-~Via del Tritone N, B8-88
NAPOLU - Via Roma N, 266260
Cataloghl ¢ Audizloni gratis u richiesta,
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Un amore di Dorothy Jordan -~ 100

metri a piedl tra i divi ~ Un furto

neglli studios - Loretta Young ci-
nesina,

Abbiamo  incontrato Dorothy Jordan in
un eccellente quarto d’ora, cioé dopo ‘che
la diva aveva firmato un contratto che, le
assicura altri tre anni di lavore alla Metro
Goldwyn Mayer. I'ho accompagnata a casa
in macching, Davanti alla sua villd mi ha
detio: « Parme, facciamo due passi? » Do-
rothy era in vena di confidenze ¢ io ero in
vena... di ascoltarle sia per ragioni di pro-
fessione sin per la gioia che mi dava 1'a-
scoltare Jo sua voce, che & tra le pilt armo-
miose di Hollywood. Dorothy indossava un
vestito leggero, un' largo cappello di pa-
glia le ombreggiava il volto delicato, « Di-
temi qualche cosa, -Dorothy, che non direste
a nessun altro giornalista. Sard quello il
modo di dimostrarmi la vostra amicizia... »
" Dorothy cercd di schermirsi:

- Ormai, sapete tutto....

- No, no, ogni diva ha in serbo qual-
che ricordo che non vuol dare in pasto al
pubblico..,.

Dorothy si fece alquanto pregare, poi
mi raceontd I storia di Pedro, i} suo se-
condo amore, Poiché per Dorothy il vero
primo amore fu il suo secondo amore.

~ Avevo quattordici annl, Un mio com-
pagno di scuola, John, di guattordici an-
ni, era innamorato di me. Dapprima jo non
badavo alle sue parcle, mai poi finii col:
trovarlo simpatico, Eravamo dfe ragazzi,
del resto, e il nostro amore ern infatti
gonfuso, incerto. Qualehe volta marinava-
mo insieme la scuola, e allora andavamo
per tutto i giorno per i campi, tornando
n casa la sera stanchi e felici,

« Alla fine dell'anno scolastico John andd
al mare, io in montagna. Quando. comin-
¢id Vanno scolastico o ci trovammo vicini

sngli antichi . banchi di scuola, capii che

John mi amava veramente. La, lontananza
aveva fatto nascere in lui il veéro amore.
To, invece, vedevo in lui il ragazzo, anche
perchd in villeggintura mi ero innamora-
{5, di Pedro, uno studente dell’ultima clas-
e, un vero giovanotto, di vent'anni, An-
ch’egli aveva molta simpatia per me. La
prima_volts che ¢i trovammo soli, im. un

. cinematografo, ¢ ch'egli mi presg ung mas

fio per portarla alla bocca con trasporto,
mi 8 riveld V'amore in tutta la sua bel-

ozza. Ormai di John non sapevo, né vo-

Tevo sapere pilt nulla... - :
Ma un giorno, all'uscita dalla scuola,

udii un  grido; poi vidi accorrero. “tutti
verso wn punto dove ‘un womo  erda. ca-
duto -per terra,’ Che cosa . era accaduto?

Un susse aveva colpite in fronte Pedro.

Pedro 4u ferito -gravemente, réstd n'lcuni
giorni {o. pericolo -di vita Nessuno n'usci
mai o supero do chi era stato lanciato
quel sagso. S dicova che era schizzato
da sottd le ruote di un automobile,..
Ma, io, solo io, sapevo la verith.. Ave-
vy visto tea i presenti alla scena, John,
Egh mi guardava con gl occhi _sbat-
rati, pallido... Poi lo vidi allontanar-
¢ come un ubriaco... Ebbene, Parme,
lo credereste? Dopo quel giorno amal
anch'io John e dimentical Pedro che
pute aveve amato tanto, € che “era
stato il mio wéro. primo ‘amore.

" Lovetta Young, prima. ‘

* K %

All'uscita dal lavoro, un gruppo di divi
canta in coro. Cosa c'é? R il giorno dei rin-
novi dei contratti. Quelli che hanno firmato
il rinnovo sono contenti, il loro nome sari
ancora popolare per alcurni anni e nelle lo-
ro tasche continueranno ad affluire i dollari.

Sono: Victor Mac Laglen, Gary Cooper,
Ralph Graves, Ralph Forbes, Jack Holt,
Anita Page, Dorothy Mackaill, Jack Mullah,
El Brendel, Marguerite Churchill, e un’al-
tra diecina di grandi nomi.

Ralph Graves ha un'idea: — Facciamo

una corsa di cento metri. Chi arriverd ul-
timo pagherd la colazione per tutti.
La proposta & accettata. La gara si svol-

" ge. Chi arriva ultimo? Jean Hersholt, “colui

che nel filtm Transatlantic fa la parte del
padre, Kramer. '

Jean Hersholt paga la colazione, ma du-
rante il pasto dice a Wallace Beery: — Con
te, perd, mi sentirei di gareggiare...

Wallace Beery, che ha visto in che mo-
do veramente clamoroso & arrivato ultimo
Hersholt, accetta la sfida: cento dollari, Si

fa la sfida. Hershoit vince, non solo, ma -

Si. esce dallo afudio: James
Dunn tra Rosalia Roy e Ro-
. xanne- Curtins, :

.

O Cinema _Muat’mdom‘

vince brillantemente. Non pareva pilt quel-
lo di prima. E dice: — Ho perduto prima
per trarre in inganno il nostro Wallace...

Sempre cosi. Wallace paga la scommes-
sa, brontola che & sempre lui il capro espia-
torio, che tutto era stato organizzato:per
fargli pagare la colazione. E' aveva ragione,
infatti,

* % K

Hanno rubato l'orologio a Sally Eilers.
Qualcuno si & introdotto nel suo camerino
da ioilette e ha rtibato 1'orologio che era su
un tavolo, Quando la diva se n'é accorta,
di ritorno dal capannone da presa, si & mes-

sa a gridare.. Ella attribuisce a questo oro-
logio uno straordinario valore perché & un

ricordo, un ricordo d’amore, naturalmente,
— Chiudete le porte, chiudete le porte

“ — '8 messa a gridare.

~ Furono chiuse le uscite e tutti si sotto-

' posero spontaneamente alla perquisizione

fatta dal direttore Fitzmaurice,

L'orologio non fu trovato, .

Giunta a casa la diva trovd un biglietto:
« L'orologio 1'ho rubato io. Robert Mont-
gomery », v :

Bisogna sapere che tra Sally e Robert vi
era stato un piccolo e breve amore. Robert
aveva regalato a Sally 1'orologio, ma, ora
che i loro rapporti erano rotti, Robert pre-
tendeva' la restituzione dell'orologio, come
st usa in questi casi. Sally invece, caratte--
re un po’ curioso, non. glielo voleva resti-

tuire. Ed ecco che Robert aveva provve- '

duto da solo al... ricupero.

Ma come la perquisizione era stata “in-
frattuosa anche per Robert? Egli - aveva
fatto una cosa: si erp introdotto di nuovo
nel gabinettc di toilette di Sally e aveva

- messo 1'orologio nella borsetta della . diva.

La quale, appena letto- il biglietto, lo trovd
nella, sua borsetta, Ma capi la lezione &
provvide subito all’autentica e definitiva
restituzione dell’ oggetto, :
) . ’ * KK

Vi mando due rare folografie. In una ve-
dete Loretta Young trasformata in una per-

-fetta figlia del Celeste Tmpero, nell'altra la

vedete mentre le stanno cambiando appun-
to nazionalith. Se pensate che per farsi
truccare convenientemente Loretta unpie-
ga due ore per volta, e che il film che in-
terpreta sotto queste s,/ gll  lurerd due
mesi, capirete che Loretta:mocita almeno

per la sua, puzienza, uno stipendio faveloso. :.

Chi la sta truccando & un- mago del trucco,
forse il pitt abile che vi sia a Cinelandia.
Costui- era amico- intimo del povero Lon
Chaney e sostiene che il solo a superarlo
pella maestria del trucco era. appunto il

‘grande attore scomparso. Egli raccenta che
“una volia riusci a trasforimare una compar-
.82 con. un sosia del signor Samuel Goldwin,

cosl perfettamente che i domestici lo lascia-
rono enirare in casa senza avere il minimo
sospetto, ‘anzi, ‘quandg si’ presentd il vero

; " per... un sosia truflatore.

S Jule.v .Parmq :’

- Goldwin, avvenne. una scenata, perché i
. domestici -avevano - preso: il - vero padrone




Pr1AMO il secondo concorse « Chi. so-
no? » incoraggiati dal grande succes-
so ottenuto dal primo.

Anche guesta volta st tratta d'indivi-
duare i cinque attori di cul noi diamo sol
tanio i profili. ‘

Sono in palio cinguania premi, consi-
stonti in cinguanla serie di qua-
ranta carvtolina 'una dei divi pits

”

famosi del cinematografo che andran-
no ai primi cinquanta solutorl, Consi-
ghiamo per cid ai letlori di gareggiare
in -celerith nell'invio del tagliando,
debitamente riempito, che sotto pub-
blichiamo. _

11 concorso scade il 2 marzo.
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SECONDA SERIE DELLE CARTOLINE
DI CINEMA ILLUSTRAZIONE

- tabe dagli artisti o dulle artiste i pid solida fimia ¢ fissiee nelld nuova
| fotografie ‘che Cinema-llinsirazione ‘presenty al lertorl, o 3

Al pari’ delia prima, si compone anche quests di 4o soggetd
diveffotel e per. bellezza e tilento - di anisti, potevans. offt
- piccoli quadrl-esprimend; - in modo - mizabile,

scelti tra quelli che per efficacin . .
al nostro ‘pubblice una: serie di -
et gl stati” dell’anitho - umano, Y
S AMOQE,,VOLUTTA. ANGOSCIA, MESTIZIA, LANGUORE
©tutte e situnziont spivituali attraverso le quali passano le umane vicende, sofo state interpre-
Ticente:: collana di

Greta Garbo, Ramon Novarro, D
Marlene Dietric
posito: per vol,.

| Rio, Edmund Lowe,
s tec, sono gli ardisti che hanno

ores
Maurice Chevaller,

Se siste appassionati del cinema
Ja pity adatta ad appagare Ii vostra passione. ‘ S e S
Se avete un album, quete fotografic — degne del pit esigente. racoglitore di
docomenti. fotograficl a carattere artistico « ne costituiranno Lindovinato ornsmento. -

considererete’ questa niova ' serie. conic:

Se vi tenta la carriera del divi, queste. fotografi ranino I
assumere nei momenti pid eritici dell’animo umaro, : o i

Chicdete In 11 scric delle « Cartoline di-Cinema-Ilustenzione » presss e mi
o lo principali rivendite di giornall, Costa, come la I8, 1o Tire, magli- abbonati delle puly. -
blicazioni -Rizzoli che la. richiederanng . diretamenie alla- ¢ + potranno averla per sole 8 lies

Vaglia e francobolli- allu nosira  Amministrogiones: Piixsa Carlo - Brba G . Milgtio
rando ‘la._spedizione a wmeswo raccomandute, -aggiungere. Cent. 8o allimporto

diviso in dieci rare trimestrali di L. AR cianciing, L. 250,00,

RIZZOLI & ¢, - PIAZZA CARLO ERBA, 6 - MILANO

Un fascicole staccato dellopera

IL MEDICO IN CASA

& un trattaro che svolge argomenti dimmedisto interesse per tutte le caregorie di persone,

LA RACCOLTA DEI 6O FASCICOLI

che formeranno I'opera compleis sard I'ornamento pit presiose i ogni biblioteca,
eltre che la fonte dlla guale ognuno poird ricorrere per scoprive Vovigine delle malagtie
¢ per guere un suggerimento preciso tirea le norme da seguire per la cura delfa bel
lezza, o per conservare o ricuperare quel prezioso attributn delld vits che & ln salute,
Le famiglie, Te scuole, gli isvitusi, ghi enti. i sodalizi, ¥ comands di ogni specie, § circoli
di lettwra, gli alberghi, i campi sportivi, ecc., troveranno nell'opera

Ik MEDICO IN CASA

ENCICLOPEDIA DELLA SALUTE

il testo! fondamentale che von ha alcun punto di contatto - per mole ¢ autorevolessa
<= con nessun altro del gonere, Tale viconoscimento ¢ statw fatto dal Cloverno deglhi
Srars Uniti; il quinle, . presevivendo - Vedizione inglese dol Medico in Cana o borde &
tutte le navi ‘mercantili ¢ da guerra, -ha valorizzato nel modo bt xolenne Vimportansa
di ‘quest'opera, che Fid aveva avito una risonanza mondiale,

IL MEDICO IN CASA

vsee o fascicoll quindicinali di B0 pagine I'uno, sotto la diresione del Dott.
Ragaszi, Medico Capo. ¢ Ufficiale Sanitario del Comune di Milano,
8 trova in vendita a § lire nelle Librerie ¢ nelle Edicole, Sei fascicol
ad oggi. Abbonamento all'opera completa (50 fascicoli -
#iond + 50 tavale a colori & in rotocaleo):

Prof. (. A,
Ogni fascicolo
sone wacits fino
5000 paging - 5000 iHusera
soltoscritte cont uwice versamenta, L, 200,

MANDANDO L. 2%
riceverdte subito 1 sei fascicoll usciti in’ gquesto privo trimestre,

ey un complesso di
480 bagine riccamente lustrate, oltre 4 grandi tavole

fuori testo o colov,
Vaglia ¢ richieste dell'opuscola 'maiwiw di‘mggla. :




Lasciata la villa patrizia della zia settantenne, Armando, ly, non ha pagato-gli abiti, ed il rappresentante della casa
stanco della’ vita di campagna, trova un facile pretesto - vyuol portarseli via. Un giovane ch'era con lei 'ha pian-
per tornare in citth. Ma non somo gli affari che lo chia- tata lasciandola nei pasticci. Armando s'impietosisce e ras-
mang, sono le sue illusioni poiché, malgrado i suoi cin-  sicura Lilly, Pensera a tuttn i . !

quantasei anni, Armando ama ancora ’ : ’

la vita gaudents. : .
Ed eccolo nell’albergo in  cui
vive in compagnia di giovanot-

ti e donnine.

La sera, mentre . Armando
& intento a preparare le
valige per partire, im-
provvisamente la porta
si apre ed irrompe nel-
la sua stanza una ra-
gazza con un muc-
chio d'abiti che po-
sa precipitosamente su
una poltrona fuggen-
do poi per il corri-

doio, La ra-

gazza Lil-

Ed' ecco che Armando s'innamora
della ragazza e la invita a recar-
'si a Rapallo. Ma inutilmente Ax-

mando cérca: in oghi cccasione -
di essere all'altezza dei giova-
notfi. Lilly: non bha per lui
che .un affetto di riconoscen-
za. Egli non lo capisce, ma "
un incontro fra la-ragazza
ed . un suo giovane cond-
scente; Paolo, lo riporta

di fronte alla realtd. :
Da: casa intanto -giunge

ad ‘Armando  una lettera
che lo richiama per un af-

e e L L S p——

fare urgente. L'occasione & propizia per
lontanare  Lilly dal pericolo, Infatti ' Ta
suade’a partire e le fa prendere alloggic
un albergo. della:vicina citty




Unema Justeazione

LO DICA AME EM

Rivolgo vive ardents preghiera a tulti i
corrispondenti di. scvivere in modo chiaro
almeno gli pseudonini, Che cosa vi fa pen-
save, amabili corvispondenti, che prima di
dedicarmi alla compilazione di questa ru-
-brica io eccellessi nel decifrave antichi papi-
ri? Gonvinceteui, amabili corvispondenti, che
non mi & pi possibile mandare a chiamare
ogni giorno il medico affinché mi legga lo
ascure firine che apponste alle vosive lette-
re: il medico usa inviarmi a fine d'anno una
specifica che preoccupa la wia cara Erminia.
wAuresti speso meno — ella usa dinmni ossey-
vando le cifre — se Li fossi ammalalo di con-

cro n, E lo dice in modo da farmi seviamente

domandare se non mi convenge ammalarmi
di cancro per risparmiare qualche cosa sulla
specifica, Voi non wvorrete questo, amabili
“lsttori, ¢ spero percid che terrele nel wi-
glior conta la mia ardente preghiera,

Miss Unrwerso. Incostanzae, egoismo,

Lupo sannita B, La Gaynor & nata a Fi-
ladelfia. Ye puoi scrivere presso la Fox a
Hollywood. i

Sei dumande, Gli interessanti commenti
che hal notato sul « Corriere » sono di Re-
nate Simoni, Per fare il giornalista occorre
almeno la licenza liceale, Che cosa penso
della. radio? Quando comincia o faxsi sen-
tire la radio del mio vicioe, penso che pos-
sedere un piccone, e sapetlo adoperare, &
una fortuna, - :

Miss Carlyne. « Ripudiata » mi placque,
con qualche riserva. Agli. interpreti scrivi
pressa la Fox, in inglese,

Hen Hur bellezsa gindaica, Fra il « poc-
ma » che hai seritte per Ramon Novarro,
¢ una caduta da cavallo, preferiseo quest'ul-
timae: anche perché dopo la caduta pottei
consolarmi picchiando energicamente il ca-
vallo, mentre al tno « poema » non posso
Tax nulla, .

. F, di Genova., Incostante ¢ sensuale
ti definisce Ia ealligrafia, Il grande ¢ vero
umore ti arriderd certamente; si chiami Ago-
stino o Tommngo, un uomo capace di scon-
volgerti i1 cuore dev'essere gid nato da unn
venting d’annd, e appena il destino lo
chiamerd di sceon si affaccerh sul palcosce-
nico della tua vita, Tu, perd, non fare come
gll spettatori impuzienti, che sollecitano Vi
nizio con fastidiosi battimnni,
Pastasciutla - Napoli. . Lo solite incon-
gruenze dei films americani. Novarro ha
ora 33 anni, un'etd che le attrici sue coe-
tanee ragglungeranne soltanto nol 1944,

Gharins - Milano, « Non i conosco, cara
Super, bon ti-ho mai visto, eppure sento
‘qualche cosn in fondo al cuore che mi parly
di to o, Diffida, min cnrn, di tutto cid che
gi pud annidare in fondo al tuo cuore. Io
fagcio ogni mese un minuzioso rastrellamen.’
to in fondo al mio cuore, & cid che traggo

alla luce nonsvale pit di quanto 8f ricava

dul dragaggio dei fiumi: renn, civttoli, sca-
tole di Jatin e ciabatié. Eppure tutti que
secdimenti; finché exino sommersi, chi po-
teva giurare che non . fossero -tesori? Com-
prendimi, - Gheriua: - anche . la tua nccess
simpatla per me (della’ quale ti son grato)
v dongiderata-— da me o da te' = con’
molta_difidenza. 1 geloss, poi, come puoi

essere? Lo gelosia dmplica Ju proprietd; o -

la- mia cara. Teress  dico sempre che plut-
tosto che cedermi starebbe tre. giorni sen.
4 cipria. : . ‘

Mimi Bluette « Bologna, Rimedi per il mal
d’aruore non ne conosco, Dicono che l'amore
invada il sangue, come upa - setticemin; e
pereid 1 miei, quando m'invaghii della ruia

cara Nora, ricorsero a un estramo tonitativo,

mi gottopasers alla trasfusione del sangue, 11
sangue- dello 2o Osvoldo,: ¢apisci, passd
~quagi. interamente nelle mis vene, Ma Pesito
fa negativo, ¢ sole dopo qualche tefnpo sl
seppe. parché, “Anche lo zio Qsvaldo, males
dizione; ern follemente innamorato  della
mia carn Nora. Se mi pisce pil il cinema
o pitt il teatro? MI pisce pil il cinema, e
per questo- solo faito! porché gli autori non
si-presentano al pubblico, diminuendo in tal
modo il lavore degli ospedali ¢ delle pre-

“ture. Qual’d secondo me la migliore attrice

tragica? La mia cara Nora,

Barbatunga. Nessuno o aa,

Mademoiselle Emma. Vi sono sttualmens
te-in Tialin almeno altre se.000. ragazze che
8i sentono irresistibilmente destinate’ al ois
nema. B almeno 49,990 si sbaglinno, Sensi-
bilitd, un po’ di egoistno rivela la serittura,

Strana ~ Genova. Ami un glovane & vaoi
che o ti suggerisca un mezzo per ayvine
cerlo i pil,. Non {entarne nessuno:. in

‘amore, come in ogni altra cosa, chi sl ac-

‘contenta gode. E chi troppo abbraccia, nul-
la stringe: come diceva iristamente il fi-
danzato della « donna cannone »,

“Curiose al %. Veniva sostituita.

P. Raffaele - Legnano, La Cines non as-
sume nuovi attori; evita percid di recarti a

Roma in bicicletta, & tanto meno a piedi.’

Se non per il buonsenso, fallo per le tue
searpe. ' ‘

Mary - Direltissimo Roma-Milano, 11 par-
lato era fatto in Italia. Hai la mia ami-
cizin, perché dovrei lesinartela? Insegnarti
per mezzo di questa rubrica, o anche altri-
menti, come si bacia, mi ¢ impossibile. Non
esistono, sul tema bacio, metodi per dilet-
tanti né opuscoli grafici dimostrativi. E
d'altronde, se il tuo fidanzato fosse un uo-
mo intelligente la penserebbe come me: o
ciod che nessun - tesoro al mondo vale la tua

_ deliziosa ignoranza,

Povero cervellinol Won sei affatto grassa,
Nelle scuole non ho fiducia. Sensibilitd, ar-
dore, bontd rivela la scrittura,

Brun -~ Speziy, La timidezza & an difetto
che passa col tempo. To fui terribilmente ti-
mide, fine al momento in cui ebbi bisogno,
terribilmente bisogno di chiedere 100 lire
in prestito,

P, E, Nessuno ha bisogno di attord

Pimpi - Torino, « Vorrei che gentilmente
tu mi dessi una definizione dit Amore », Va
bene, ma per cha farne? Te la darei, ma
se poi me fai un uso delittuoso? Conosco
un tale che s faceva dare delle defini-
zioni (avvertenda che le desiderava argute
e pungenti) ¢ poi Jo nascondeva nel lotto
det suoi amici, facendo passar loro una, pes-
sima notte. A '

Un gruppo di amici. Grazin Del Rio & in
Francia.

IYren Pasqualetio. Prosso la Metro,

Rosalba, Delln scconda bellissima  serie
delle cartoline di Cinema Nustrazions par-
liamo in altra purte del glornale,

-

A

Lodovico, sei dolee, 11 frutto che mi piace
di pit? L'usufrutto, Per dimenticare la
donna dei sogni? Dormire su letti molto
duri ¢ preferibilmente cosparsi di polvera
di vetro.

« Che bimba Elissa Landi! ». Non esclu-
do che tu possa dare « un buon contri-
buto all'industria cinematografica », Spe-
cialmente se sei milionario non & improba-
bile. Come aspirante attore, invece, i con-
siglio una buona cura di modestia per via
endovenosa. Puoi cominciare senza imore
dalle dosi pite alte.

Allegrissima, Hai ragione, ma non c¢'d
che fare. Per adattarli in italiano le case
rovinano i migliori films americani, Sem.
bra che non ne possano fare o meno,

Dolores - Hollywood. Intelligente, un po’
volubile i definisce la calligrafia, Giuste le
ive guerele, ma che forci? Il « pariato » &
stato un disastro per tutti, Forse usciremo,
un giorno, da. guoesto -preoccupante feno-
meno di follin collettiva, La Cines ha torlo
marcio di servirai i attori di teatro, Pa-
ragonato & Renzo Ricel, Elio Sieiner & un
giovane iddio,

Secampolo ~ Caribs. Come sono sciocehi
gli amici che ti chinmano con questi nomil
To sono riuscito o far capire alln min enra
Adelaide che chiamandola « Chiomadoro »,
o « Raggiodisole », non mi sarei per nulla
distinto da un commesso di negozio, mentre
chimmandola « Pacioccona » o semplicomens
te Adelnide, avrei attinto le supreme al
tezze delln poesia: e il giomo in cui ella
disse « 8, & vero » celobrad con animo com.
mosso uny delle maggiord vittorie delle spi-
rito sulla materin, Ti esorto a proferice, nels
"uomo, Uintelligenza, '

Rosawra. William Iaines ¢ Douglas jo.
nior sono due persone distinte ¢ separade,
Marito delln Crawlord & Dougelas; fon el
¢ Haines non ¢'d mai stato nulln,

Amo Mimi Blustte. Tre doune si cone
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tendono il tuo amare; ¢ o sono  vivie
mente sorpreso che tu osi rivelirlo proprio
a me. Il mio amore, caro, non & stalo mai
conteso da meno di 5o donne alla volla,
Ammetto onestamente che, delle 200 donne
che non pit tardi di sabato scorso mi si acs
caleavano jnlorno, 150 erano soltinto spets
tatrici, Solo 50, ingomma, lottivane fero-
cemente per shorare un lembo det miei ves
stiti, Qualehe fanatiea tentd anche di aspor-
tare un pezzetto della mis ginccn; ¢ el s
rebbe riuscita se il mio sarto, ol quinle non
Pho ancora pagata, non mi avesse difeso
con la forza della disperazione.

I, R, Aling, Carmen Bonoi 11 piace lanto
che per lei non esiteresti o darti al c¢ine-
matografo. I& io conasco abbastunza Care
men Boni per assicurarti- che se ella cono-
seesse loo tue intenzioni non esiterebbe tn
istante a laselare i1 cinematografo, Ti e
comando il buon sense, Alino; s nos ne
bai, fattene prestare un po’ e non restituirs
Jo pin,

Fighia di Jorio - Bologna, In quale eitth
desidero essery sepolto? Nella cittd dove |
funerali costino meno e 81 possano pagare
rites Se preferisco I polmonite o an ving-
gio eon te? Secomde il geoere i pelmoni-
ter una polmonite doppin no, non wi sens
to di allroutarls, Nello pit dammista ipotesi
seeglivrel un megzo termine:  por esenpio
uni broncbite o unn poassegginta di un paio
d'ore con e, Naturalmente nelly passeys
ginta mi fared segaire di doe o tre amic
fiduti, Nem U wavvinghiore n & me con
a enfatico andore »: procuri di stabilire una
certa differenzn fra In simpatin o ln lolta
greco-romana,

Dollhis ~ Emilia, La Garbo st benissimo,
Per attirare i1 timide giovane che altro vuoo
fure se non rivolgerghh un sorrise? Lo ming
glor parte dei romunzi gono comincinti cosl,
con’ un woreiso, Pereits ohi ha letto molil
romanzl non sorrde pit, Bonth, sensibili.
th, ardore riveln I serittarn,

Norah, Vebrea - Non usare Ja carta i
letiere sn eui hal seritto, e il ond colore &
tollerabile soltanto el telogrammi, 1 quali
possone essere seasad] perchd hanno molia
fretin, Se 1l giovane che dice i amnart mm
toparhy i mmtrimonio, st o te rinfresear
K Ta memoria, Codesto genere di wmnesie
& quanl sanpre jnleressto, bada,

Sttranga - Genova, Prova o mandare als
e Clnes una seriv i belle Iotogenhio, Fota-
siin, elegatea, ardore, rivela b seritdu,

Amusivalriee di Greeta Garbo, Pae o o
tizio wegul gl o Seampuli v, Alla Gaynor
serivi o Hollywood, presso o fox.

Infelice sognators. Prewo o Cines, Via
Vedo 51, Hors,

Studentossa ehivcolieriia, Sone Heta che
tu i drovi spiritose come i tuo prolessore
di mntematicn, Ped i, scomnetio, s far
di conth meglio di me, T prima s coo
deato professore, ran ln suir freddesza U
HCOrnggit ed ot sel tubta press di v gomie
pagne di eluwe, I e cuore svolies tda
capi o gregari menltr § taol gendtoti paga
ne Ie dasse sculastiche; o, crediml, pon me
rebbe male se b ogoi nte G ricordami
che o scuetn of va woiche per studinee,

Eldg » Avedd vinto Vesito del concorss,
Intelligente, fervida, un po' disordinats 4
defindsee 1o calligadin,

Raimonda - Nuapoli. Naturalments non
bisogna pensire ¢he il tipo i bancs che
6l presenta i Slm o« Lo segreturh privad o
ahbln precist riscontri nelln reshtd guotic
diann; conl come | digning ¢ 1 sovrnd che
vedinmo {o o L'ullegro tonente o slira vita
none b ehe gquella - di von comics fants’
s, Tosemma occorre tener conto delle
tenalont caricstueall, Dillo sl o bulig o
to cuging. o Dincelle co” farmo apposta s,

Llireagionevole, ‘Ti sone sotipatico per
ché vredo di essere gualcune nel monde x?
Cudmati,  enror t wdiomo - o qualenno »
nel mondo, eppure. it mondo dimostra ogni
Kiorno che pud fare benssimo . a mens. of
tuttd noi, 11 gusdo & che queste aon same
i molti o saperlo,

Bsatico, Interprote  w Corte o Assitie v
ern Marcells Albuni

Lrinnominalnle innowviinata. Le risposte
tarduno prrché Jo Toftere in attoss sono mol-
te. Gragie della sirapatin., ;

Adriana, fior del wio piardin, Rispon-
derd alle vostre domande 5 patto che e

ne faccinte meno, Nells presente letters ne
ho contate 24 v quande ho fivito i con

farle ero ooml wtance che o dovaty chie

dere un mess di Heenza,

s uper-Revisore
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La IV dispensa de

favitadi

Giuseppe Garibaldi

intrattiene 1 lettori sui seguenti capitoli:

" Linfanzia di Giuseppe Garibaldi - Gran

bontd ¢ gran coraggio - ‘Passioue pel mare

- dlla pesca: dei « pescecani », invece di
studiare - Il Capitano Pesante, suo macsiro’

di navigawione - COl padre a Roma per
U Anno Sante - Conflitto tra padron Dome-

nico ¢ le poptificic autority portualiz - En-

tusiasmo di Peppino pér le antichitd roma-

“ne - Nuovi viaggi - A Costantinopoli da
lezioni di storiu, di matematica, di calli-

grafia - Conflitti coi pirati,

Sono pagine che rievocano l'infanzia e la
adolescenza  del  futuro - Condottiero  dei
Mille. -Sono episodi vivi di poesia che il-
luminano i costumi del tempo e presentano
I'ambiente nel’ quale. Giuseppe Garibaldi
prepard 'anima ¢ la mente alle imprese
pid - audaci, 1 testo -— fluido, colorito,
avvincente — trova un comménto prontp
¢ efficace nelle 21 incisioni nitidamente ri-
prodotte in . rotacalco di ' questa dispensa.

£a vita di Giuseppe Garlbaldi

& la terza opera —- in ordine di tempo’ —
della « Collezione Storica- illustrase- Riz-
woli ». Sui pregi di contehuto ¢ di’ veste
della  Collexione Storica illusirate che Ta
Casa Rizzoli ¢ C. ha intrapreso con felice
intuizione delle nuove esigenze dei sistemi

didattici, il pubblico ¢ la stampa si. sono

it pronunciati con “upanime e¢ntusiasmo,

Ogni dispensa (di 16 pagine) “in; vendita
nelle Librerie ¢ nelle Edicole a Cent,. 70,
Abbonatente alle 50 dispense che forme-
ranno 'opera completa (1000 incisioni) Li25.

Vaglia ¢ richieste di dispensé gratuite di saggloas
RIZZOLY & C, - Plazza. €. Erba, 6 - Milano

LETTORI CORTESI

Vi & piaciuto questo numerg? Vi siete
convinti che nott esiste in lalia un set-
timanale cinematografico che per larghes-
aa di imexxi editoriali, ricchexry di conte-
oilo, varictd ¢ prontessd dr materigle in-
formativo, possa compeiere con Cinema-
Wuswazione? Se vi siete convinti di tutto
westo, date ally nostra Amminisitagtone
a prova del Vostro compiacimento: ab-
bonatevi, ciod, al setimanale. prediletto
du.tutsi gli appassionati del cinematografo.
Con sole L. 17.50 poirete riceverlo a
domicilio v puntualmente ¢ senza aloun
ditturba o dal prossimo nuamero 8l 314
Dicembre ¢, a. Indirizzare vaglia o fran-
coballi - all Amministraxione i Cinema-

" Mustrazione:s Plagze C. Erba 6, Milang.

I NUOVI FILMS

« IO AMO » realizzaz. di
Clargnce  Brown; interpret.
di Norma Shearer, Lionel
Barrymaore, Leslie Howard,
Clark Gable.

Se & vero che larte ri-
speechia i costumi dei po-
poli, non possiamo fare a
meno di penderc alla Jette-
ra queste disinvolte lezioni
di sociologia cinematografica, che, in luogo di
pervertirlo, pare che divertano assai il nostro
pubblico, a giudicare almeno dalle risate ome-
riche con cui- sottolinea i punti principali dei
romanzi che gli autori d'Hollyvood gli narrano.
Si fa_presto.a dire: noi andiamo cercando la

commerciabiitd dei films, traverso casi eccezio.

nali, tipi da catalogo ¢ appassionanti avventure.
Anche in questo Free sonl (Anima libera) chissa
perché tradotto in «lo amo », che & ricavato
dal romanzo di una scrittrice, & posto un pro-
blema morale della pid alta impertanza: il
libero arbitrio della donna nell'attuale societd,
In «lo amo» 1'autore c¢i presenta un padre, avvo-
cato di grido, uno sciagurato che cgmprometie,
per D'alcool,” la fama. ¢ lingegno ¢ sua figlia,
- educata all’assoluta padronanza di s¢, fine, gra-
ziosa, dal cuore buotio, che & al di J& del bene
* ¢del male e agisce come una ragazea di strada,
senza rendersene conto. Ama un bravo giovi-
notto ‘¢ proprio la sera del fidanzamento lo
pianta in asso, per andarsene a pranzo al risto-
ramte con un UOMO €quivoco, un gangster, che
suo padre, incosciente, le porta in casa, dopo
di averlo strappato con un trucco da prestigia-
tore dalle unghic dei giurati, che stavano per
mandarlo alla forca, sotto 'accusa di assassinio.
Accusa fondatissima“ e la giovinetta non tarda
a saperlo. Ma che importa?. E un tipo straordi-
nario, romanzesco, un prepotente, un sclvaggio:
quello che il suo capriccio desidera; insomma.
E ne diviene Pamante folle. Ma, poco dopo, ri-
presa dal sentimento filiale, vuol redimere suo
padre dal vizio che lo abbrutisce' ¢ che il gan-
ster alimenta col suo commercio clandestino, E
allora fa un patto con lui: ciascuno rinunzierd
al proprio vizio per salvare 'aftro, Tregua cam-
pestre, vita semplice tra i monti, Brevissima e
inutile. L'uno ¢ l'altro ricadono nella colpa,
senza_scampo, Ma, ecco. un muovo pentimento di
‘lei.. E non perché quell'vomo le- ripugni, ma
. perché vuol spadroneggiare nella sua vita, che

“ella o rifiuts da-capo. B disposta, ora, a rial- .
lacciare il fidanzamento conquellingenuo che &

pronto ‘a perdonarle, B fa Ja spola, indecisa, tra
i ‘due, finché non accade il fattaccio. Un colpo
di rivoltella manda all’altro mondo ‘il furfante &
in. carcere il galantuomo. - Allora soltanto la pic-
““eina piange. Per suo fortuna ha un_padre avvo-
cato principe, che, senza paura. dello scandalo,
lava in udienza tutti- i panni sporchi di famiglia

¢, accusando s¢ stesso, salva 'assassing dalla se-.

dia clettrica, Cost- il “matrimonio, ritardato, da
tanti incidenti, potrd aver luogo, finalmente, E
Ja povera figliola potrd cssere un po’ tranquilla.
Almeno fino al giorno del divorzio ‘che verrd, 'si
pud giurarlo, i o :
11 film & realizzdto con grande artc ¢ con raro
senso della misura; La recitazione deghi’ attori &
di una_semplicitd, di una veritd ammirevoliz so-
pratutto la Shearer ¢ il Barrymoore s’impongonn
alla - nostra considerazione. - L’Accademia - delle
acti ¢ delle scienze ha decretato al Barrymoore i
“primo premio per-questa interpretazione; gindic
candola la_migliore dell’annata, Giusto premio.
o 1l doublage, questa- volta & sopportabile, anche

per mexito di-un diglogo parlato ¢ non. troppo’

[etterario.

« LA RESA DI PAPA» .-
dine; - interpretar; di’ Lewwis

colo Leon lanny.

Feco ™ un - altro . grazioso

cana; 11" grande industriale,
Emcry ha un' figliolo, Bil-
; .1y, <he ne combina, di- tueti

colori, ‘B poiché il “padre si ritiene’ in diritto
dlesser severo con i, il ragazzo- decide un bel
glorno’ di scappare di casa, lascianda’ alla, madre.
aoa- commossa lettera d’addio, Billy: vien xitro-
vato, in- upa strada’ deserta;. da un ‘miedico,: ami-

‘ ¢o degli Emery, che lo riasccompagna dai geni- -

torl. Naturalmente il-padre, passato-lo. spavento;
non “esita a sgridare -severamente ‘il “piccslo’ di-
scolo, Cosist comporterebbe qualunque uomo al”
suo posto,: Ma . tenera madre’ & i’ tutt’altro

parcre; infact, dichiara 'al ‘marito che rcosi e .
€O3¢ 110N Possone continuare. ¢;: senza esitare, con - .

la rassegnata accettazione del povero -Emery —
il quale sapra dirigere un'azienda, ma’ non. certo

Realizz, di William ~Beati-

Stone, Trenc Rich ¢ il pic--

saggio. della’ morale - ameri- .

una famiglia — se ne va a vivere altrove col
figliolo, perché questi, poverino, abbia la felicitd
che si merita. Rimasto solo, l'industriale si an-
noia, s'immalinconisce, perde 1'appetito. Sinché,

poco a poco, non & indotto a una accomodante -

revisione delle sue idee « all’antica ». Ed eccolo
tornare, umile umile, ai fuggiaschi, cui chiede
li caritd di tornare a vivere con lui, con la
promessa di’ mutar sistema, E. poiché sembra
veramente pentito, moglic ¢ figlio gli accordano
la grazia. Ricomposta Ja dolce famigliola, vedia-
mo il caro Lewis Stone, con i suoi capelli bian-
chi, incanaglirsi con Billy e trascurare gli affari
per seguirlo nelle sue multiformi avventure, Dice
un elogio pubblicitario: « Scnza  1'accortezza
della madre, Billy non riuscirebbe a fremare il
suo temperamento impetuoso € giovanile ¢ nep-
pure a procuraré al babbo quella grande consola-
zione che si sprigiona nella famiglia dal sorriso
¢ dalla bontd dei bambini ». Delizie della pa-
ternitd in ‘Americal Non & senza ragione che
Charlie Chaplin preferisce spendere seimila dol-
lari per il mantenimento dei suoi pargoletti, lon-
tano dalla propria casa, pur di non trovarseli
tutt i giorni-tra i piedil DA

Lewis Stone subisce con scarso buonumore la
sorte che I'autore ha voluto aflibbiargli. In quan-
to al piccolo Leon Janny, bambino prodigio, ne
ripnr[ercr’pp quando sard diventato ‘un ‘uomo,

« 1. MOSTRO BIANCO »
(Moby Dic) - Realizzaz. di
Lloyd Bacon; interpreiazio-
ne -di John Barrymoore ¢
Joan Bennet, :

T questa la riedizione par-
lata i un vecchio film mu-
to: Il mostro dei mari, che
il Barrymoore & tornato a
interpretare, Ma poiché a
noi anch'essa & giunta ammutolita, avremmo po-
tuto dccontentarci del buon ricordo - dell’altra,
Silenzio per silenzio, nessuno sforzo  avrebbe
potuto superare la grande cflicacia della primi-.
tiva interpretazione. In quanto al fisico dellat-
tore, si sa, gli anni scavano anche le pietre e
s¢ pure ['anima umana non muti col tempo,
affinandosi anzi ¢ purificandosi, pud essere im-
prudente ripetere esperienze giovanili,

Tuttavia il film & buopo, e per chi non co-
nosca queste avventure di mare, -pittoresche e
un poco fabesche, degno di essere visto.

Luther Reed, interpretasio-
ne di ‘Jack Oakic e Polly
Walker. Ca

nella: Marina -degli Stati U-
niti, a giudicare-da un. film
come questo,. che ripete un
S luogo- ¢omune della . cine-.
matogratia di Hollywood, non dev’essere esente
da difficoltd; Altrimenti non si spiegherebbe Iin-
sistente: propaganda, “traverso 1o schermo; intesa
a diffondere In leggenda. che vestire la divisa del
marinaio significhi ‘godersela - a pili non . posso,

dver- denare; avventurc d’amorc, ‘un  avvenirc
- brillante ‘e lusinghiere proposte” di - matrimonio,

Cérto, se¢ ‘o fossi un provincialotto; goffo, senza

“arté né parte, brutto per giunta, come il prota-

gonista’ cli: questo film, a cui capitasse di .assi-
stere alla visione nella sala impregnata di- cattivi
odori- d'un qualche cinema rurale di California,
non - esiterei a- prender la via del mare. Ché la

“furberia "d’aver scelto un’ cosl brutto e volgare
“ragazzo’ per fargli. rappresentare la parte dcl
_marinaio - felice, ¢ davvéro impagabile.- Non im-

porta che 2 voi cittadini milanesi dia un-cerio
fastidio il vedere uha bella elegante figliola come

‘questa, ‘innamorarsi jperdutamente di . un - simile

cosa; che | si permette -anche - di- sfuggida ¢ di

‘rifiutare lé sue ‘ricchezze. Basta che i creda il
.. provincialotto “americino . — uno déi centomila

Smith di-.cui abbondano “gli Eserciti della. Re-
pubblica = ¢ abbocchi- all'amo come an ‘pescio-

lino d'acqua’ dolce. - Ma, -allofa. . perché questi
“films li fanno vedere anche a noi-che abbiamo

la coscrizione. obbligatoria, -senza ‘la’ speranza
di trovare, nella divisa dell'croe;” un- cosi sapo-

‘‘rito boccone?:” : :

Misteri’ del commércio ”filmistico.’ Y
Aggiungeremo “che’ « Promessa -di- ‘matinaio »

‘&, un’operetta; con girls; balletti, cantating, qua-
. dri coldraii, Alcune. scenc ‘corcografiche a “bordo
. d'una corazzata’ son dii bel)'effetto. ' Md, ‘fran-

camente - noi | fon. eseremmo, “mai  manovrare: i

¢ pezzi. d’und nestra“‘gloriosa wnitd, s¢ un eser- "
. cito. di donnette’ scodinzolanti- avesse’ avuto il
permesso " di'sedervisi sopra, Uni:nave da guerra ™
;& sacra, -anche durdnte ;13 ‘Conferenza ‘ﬂdcl di-+*

. Enrico Roma_

5aTmo. ..

Il pid luminoso sorriso divenia
una smorfta inuna brutta bocea.
PAOLO MANTEGAZZA

Denti di perla in hocea di corallo

ecco il miracolo che pud compiere
solo il fameso dentifricie della bellezza

GITANA EMAIL

rende i denti

bianchissimi

sani senza altera-
re lo smalto edi
alle gengive un
vivo incarnato
senza irritarle,

Percid

lepiibelledon-
ne. del mondo
lo preferisco- |
no e lo consi-

gliano,

PREFERITO DAI

DENTISTI!

Rifiutate le imitazioni
ap#sso nocive,’

Presso. Farmacie e Proiuma'na
Concessionario: ANGELO VAJ - PIACENZA

« PROMESSA - DI - MARI-
NAIO » -. Realigzazione df

1l reclutamente volontario™

Mtalia- o0 Coloni

Chiedetwlo al vostro pr&xfumiere. T A
1 Ditta 8, CALABRE
Via C. Correnti; 36 -

Unico prodotto al’ mondo chd in: pose. tempo
toglie‘le rughe, cicatricl, lentiggini, -hullerato,
deturpomento, pallidesza:: Un : vise ‘brotto; da:
qualsiasi ¢oma, divenla saperhaments béllg, Pa~
gamento dopo il risultato, Chisdere schiarimenti:-

A. PARLATO - Plazata . Falons, | (Vomorol. Nagol

‘ :\WUP}‘O‘RIAZZI. Direttore reyporgabile,
GIUSEPPE MAROTTA, Redattore ¢apo, -

s

R e T o Direione e
L o RIZZOLI & ©

“"L;,égg‘%"‘e | =My

- In tutte le edicol:

“& Animiristrazions : Plazza 'C, Erba, 6 - Milanc. '
per 1'Arte della” Stampa

,_Mil_anv‘j% ‘Anon,
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